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10.

11.

Instrucciones de seguridad

Utilizar una fuente de poder apropiada.

No utilizar este producto con una fuente de poder que aplique més del voltaje especificado (100-240V CA).
Nunca insertar algo metalico en la caja del DVR.

Colocar algo en la caja del DVD puede ser una fuente de un choque eléctrico peligroso.

No operar en un area hiimeda o con polvo o usar cerca del agua.

Evitar lugares como sétanos himedos o pasillos con polvo.

No exponer este producto a la lluvia o usar cerca del agua.

Si este producto accidentalmente se humedece, desconectarlo y contactar un vendedor autorizado
inmediatamente.

Mantener las superficies del producto limpias y secas.

Para limpiar la caja externa del DVR, usar una tela ligeramente humedecida con agua (no con solventes).
Proporcionar ventilaciéon adecuada.

Este DVD tiene un ventilador de fabricacion interno que ventila apropiadamente el sistema.

No intentar remover la cubierta superior.

Si hay un sonido inusual o un olor proveniente del DVR, desconectar inmediatamente y contactar a un vendedor
autorizado o al centro de servicio.

No intentar remover la cubierta superior.

Advertencia: Puede estar expuesto a choques eléctricos severos si se remueve la cubierta del DVR

Manejar la caja del DVR con cuidado.

Si accidentalmente deja caer su DVR sobre alguna superficie dura, puede causarle un malfucionamiento. Si el
DVR no funciona adecuadamente debido al dafio fisico, contactar a un vendedor autorizado para su reparacion o
cambio.

Usar baterias de litio estaindar. (NOTA: El fabricante ha preinstalado baterias.)

La baterfa de celda de litio estdndar de 3v localizada en el tablero matriz debe reemplazarse si el reloj no mantiene
su tiempo después de que la energia se apaga. Advertencia: Desconectar el DVR antes de reemplazar la bateria o
puede estar expuesto a un choque eléctrico severo. Disponer adecuadamente de las baterias viejas.

Asegurarse de que hay buena circulacion de aire alrededor de la unidad.

Este sistema DVR usa un disco duro para el almacenamiento de video, el cual genera calor durante su operacion.
No bloquear los agujeros de aire (inferior, superior, lateral y trasero) del DVR que enfrian el sistema durante su
funcionamiento. Instalar o colocar este producto en un drea donde haya buena circulacién de aire.

1 www.kguardsecurity.com
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Capitulo 1. Caracteristicas

Tiempo real de monitoreo | Respalda reconocimiento en tiempo real via Monitor

Guarda grabaciones EL DVR conserva grabaciones de imdgenes en tiempo real al HDD

Grabaciones de reserva Respalda reserva de DVR via disco flash USB y disco duro.

Reproduce grabaciones

Respalda canales sencillos y reproducciones de canales multiples de archivos
grabados

Operacién de la red Respalda reconocimientos remotos por usuarios miiltiples simultdneamente

Configuracién de la alarma | Respalda HDD y administracion de la alarma de entrada de video

Operacion del ratén Respalda la operacién del ratén para navegaciones de mend mds rapidas.

Control PTZ Respalda las operaciones de la cdmara PTZ a través de RS-485.

Otras caracteristicas:

Alta compresién de tiempo real H.264 y respaldo de transmisiones de red de corriente doble

Gréficos e interfaz de Windows OSD

Audio compresién ADPCM

Respalda la operacion de pentaplex: Vista preliminar, grabacion, reproduccion, reserva y transmision de red
Respalda reservas y actualiza con el disco flash USB

Respalda DDNS

Respalda la trasmision de audio via red

Tiempo de compresion seleccionable para archivos grabados

Respalda titulo de camara de edicién

Respalda el ajuste del color de la imagen

Funcién de cdmara instantdnea de eventos

Funcién de mantenimiento automatico

Respalda vista remota con teléfonos méviles basado en Symbian S60 3°/5° ediciéon, Windows Mobile, iPhone &
Blackberry

Respalda salida de VGA (resoluciéon max: 1920 x 1200)

Modos de alarma: Pérdida de video, HDD completo, HDD perdida, detecciéon de movimiento,

Funcién de alerta de Email

Con un una funcién de zoom de libre arrastre para vistas preliminares

Idiomas de OSD muiltiples

Respaldos y mantenimiento atomatico

2 www.kguardsecurity.com
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Capitulo 2. Diagrama

2.1. Panel frontal

2.1.1. Panel frontal de 4 canales

1 2 3 4 5 7 9 10 12 13 15 1819
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/é)\\ _/
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\_'_/ \

v v v vy Vv v
6 8 " 14 16 17 20
Elemento | Tecla/Indicador | Marcas Funciones
1 CH1 E Seleccionar canal 1 para que la pantalla se exhiba por completo
2 CH2 Eﬂ Seleccionar canal 2 para que la pantalla se exhiba por completo
3 CH3 E Seleccionar canal 3 para que la pantalla se exhiba por completo
4 CH4 EH Seleccionar canal 4 para que la pantalla se exhiba por completo
5 QUAD — Seleccionar exhibicién quad
6 REC o Comenzar grabacién manual
7 REW « Mover a la izquierda/rebobinar
8 PAUSA ] Pausa/ Reproducir marco por marco
9 PLAY 4 Introducir en modo reproduccién/ Botén reproducir
10 FWD » Mover hacia la derecha/ Reproducir hacia adelante
11 STOP | Paro reproduccién/paro grabaciéon manual
12 LEFT 4 Mover a la izquierda/rebobinar
13 UP - Introducir al mend principal o ment de salida
14 DOWN v Mover arriba
15 RIGHT 4 Mover hacia la derecha/ Reproducir hacia adelante
16 SELPTZ | SELIPTZ | (0ot i) ot edieion invoducir modo P17
17 MENU/ESC MENU/ESC | Introducir/Mendu de sistema de salida
18 Indicador HDD | HDD Parpadeo continuo indica que el HDD esté siendo accesado
19 :)I::clli:fdor de PWR La luz verde indica estado de suministro de poder
20 Recibidor IR Para recis)ir sefial desde el control remoto .
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2.1.2. Panel frontal de 8 canales

1 2 3 4 5 7 9 10 12 13 15 1819
A A A A A A A A A ? A A A
2 -
- O ©. ©. ©. C. € | € S| peRe e
| [KGuarp o 0 . .6  ecoee O
o o o o) © © © e Con
—~— AN
v v v * vy v
6 8 " 14 16 17 20

Elemento | Tecla/Indicador | Marcas Funciones
1 BUSQUEDA g Introducir barra de meni de sistema instantaneo (corto circuito)
2 CH- <] Cambiar al canal anterior
3 CH+ =2 Cambiar al canal siguiente
4 ALL CH HHH Cambiar a una exhibicién de cuadros de 4/9
5 MUTE Tecla de audio mudo
6 REC o Comenzar grabacién manual
7 REW « Regresar /rebobinar
8 PAUSA [ Pausa/ Reproducir marco por marco
9 PLAY » Introducir en modo reproduccién/ Botén reproducir
10 FWD » Adelantar/ Reproducir hacia adelante
11 STOP [ ] Paro reproduccién/paro grabacién manual
12 LEFT 4 Mover a la izquierda/rebobinar
13 UP - Introducir al menu principal o ment de salida
14 Down v Mover arriba
15 RIGHT » Mover hacia la derecha/ Reproducir hacia adelante
lo STz seupra | i do e e e
17 MENU/ESC MENU/ESC | Introducir/Menu de sistema de salida
18 Indicador HDD | HDD Parpadeo continuo indica que el HDD est4 siendo accesado
19 :)I:clli:fdor de PWR La luz verde indica estado de abastecimiento de poder
20 Recibidor IR Para recibir sefial desde el control remoto

www.kguardsecurity.com
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2.2. Panel trasero

Panel trasero de 4 canales
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Panel trasero de 8 canales
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Elemento | Puerto fisico Método de conexion

1 Entrada de video Conectar CH1-4/8 (Interfaz BCN)

2 Salida de video Conectar salida de monitor (Interfaz BNC)

3 Entrada de audio Conectar entrada de sefial de audio 1 (Interfaz RCA)

4 Salida de audio Conectar salida de sefial de audio 1 (Interfaz RCA)

5 Puerto USB Conectar raton USB

6 Puerto USB dCi(:clgc(;irr éliéps%s;tivo USB (USB CD DVD-RW, disco mini portable,

7 Ethernet: Puerto Conectar intranet, internet (Interfaz RJ45)

8 Puerto VGA Conectar a monitor VGA

9 RS-485 Interfaz RS485

10 Puerto de poder Conectar suministro de poder — DC12V, 3A
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2.3. Control remoto

Operacion del raton

1-8 Selector de canal 1-8; tecla numérica

9. 0 Tecla numérica

ALL Exhibe todos los canales

Menu Introducir/ Salida menu principal
A Tecla arriba
v Tecla abajo

4/ > Tecla izquierda/ derecha

SEL Tecla Seleccionar/Tecla Editar

<4< Tecla rebobinar
> Tecla Reproducir, Introducir a menu de bisqueda de
grabacion
>> Tecla Hacia adelante
° Grabacién manual
]| Pausa /Reproducir marco
[ Parar grabacién manual; Parar reproduccién

Audio Indefinido

Mudo Indefinido

Se puede usar un ratén en vez de las teclas del panel frontal o del control remoto para navegar por la operacién del DVR

Botén izquierdo del ratén

En el mend OSD, hacer clic en el botén de la izquierda del ratén para Seleccionar y
Editar

En el modo de exhibicién preliminar, haciendo clic en la tecla de la derecha se
exhibira la barra de menu instantaneo

Botén derecho del ratén

En modo de menu principal o sub menu, haciendo clic en la tecla de la derecha se
saldrd del ment actual.

Hacer doble clic en el
botén izquierdo del mouse

Hacer doble clic en la imagen preliminar de cualquier canal para una exhibicién
completa de la pantalla; haciendo doble clic otra vez, la exhibicion regresard a exhibir
todas las cimaras

Deslizando el ratén

En el modo movimiento, arrastrando el motor se seleccionard el area en movimiento;
en modo menu (Configuracién de color), deslizando el raton se ajustara la barra de
control de color y la barra de control de volumen.

Usando el teclado virtual — Solamente raton

Cuando se use el raton, se pueden ingresar ciertos valores, usando el teclado virtual sobre la pantalla.
Se necesitard utilizar el teclado virtual cuando se introduzca el ID Usuario y la contrasea.

Para usar el tablero vrtual:

1.
3.

para ciertas opciones)
4. Hacer clic en ‘I para regresar espacio/ Borrar.
el cursor del ratén.

5. Hacer clicen ! para introducir/confirmar y cerrar el tablero virtual.

6 www.kguardsecurity.com

Hacer clic sobre una opcién o campo, como los campos para ID usuario y contrasefia.

Dar clic en para cambiar entre numerales, subir y bajar letras y otros caracteres (s6lo
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Capitulo 3. Instalacion

3.1. Instalacion(disco duro)

Precaucion: ;Por favor NO instalar o desinstalar el disco duro cuando el DVR esta funcionando!

1. Aflojar los tornillos en los lados izquierdo y derecho.

7 www.kguardsecurity.com



KGUARD

MANUAL DE KGUARD DVR KG-SHA104/108 SECURITY

4. Instalar el HDD en el soporte, fijado con tornillos firmemente.

5. Verificar si los conectores estan apropiadamente conectados y que no haya problema con los alambres
y la cubierta de cierre, y fijarla con tornillos.

3.2. Conexion de la camara y monitor

Conectar el cable de la caAmara al puerto de entrada de video del DVR, y desde la salida de video del
DVR al monitor via el conector BNC o VGA (referir a la figuracién del sistema en el Capitulo 9.6).
Si la cdmara es de domo de alta velocidad PTZ, se podria conectar el RS485 A 'y B al puerto

correspondiente en el DVR respectivamente (referir a la figuracion del sistema en el capitulo 9.6).

3.3. Conexion del abastecimiento de poder

Por favor utilizar solo el adaptador de poder suministrado con el DVR.

8 www.kguardsecurity.com
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Capitulo 4. Arrancar el sistema

4.1. Inicializacion del sistema

Después de conectar el adaptador de poder el sistema

arrancard e iniciard la inicializacion.

System Initializing...

4.2. Interfaz principal

Después de inicializacion, el sistema exhibira la interfaz
principal. Cuando hay entradas de video, las imdgenes
preliminares de las camaras se exhibirdn en la pantalla.
Se puede usar el raton para hacer doble clic en la imagen
preliminar de cualquier canal para una exhibicién
completa de la pantalla; haciendo doble clic otra vez,

la exhibicidn regresard a exhibir todas las cimaras.En la
interfaz principal, usted serd capaz de ver la hora y fecha
actual del sistema, titulo del canal, estado de grabacion.
Cuando no hay un HDD instalado en el DVR o el HDD
estd en condiciones anormales de trabajo, el sistema
exhibira “H” en la pantalla.

Presionar el botén SEL en el panel frontal o hacer clic en el botén derecho del USB, serd capaz de ver la
barra de mend instantdneo. Es un acceso directo para su bisqueda avanzada en menus de uso comun. El
método detallado para operar la barra de menu instantdneo serd introducido en capitulos relacionados.

MENU PRINGIPAL

- . .[i. NU PRINCIPAL - BLOQUED DF MENU
MENU PRINCIPAL BUSQUEDA DE VIDEO BUSQUEDA DE VIDEQ

BUSQUEDA DE VIDEOD PTZ PTZ

PTZ

INICIAR GRABACION
PARAR GRABAGION
INICIAR RECORRIDO
AUTOSEQ

MODO PIP

INIGIAR GRABAGION
PARAR GRABAGION
INICIAR REGORRIDO
AUTOSEQ

MODO PIP

ZO00OM DIGITAL

INIGCIAR GRABACION
PARAR GRABAGION
INIGIAR REGORRIDO
AUTOSEQ

MODO PIP

ZO00OM DIGITAL

www.kguardsecurity.com
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Capitulo 5. Caracteristicas

5.1. Presentacion preliminar del menu principal

r—1 Titulo de cdmaraTitulo d cimara

Color de imagen

Camara

Configuracion de privacidad

Configuracion autoseq

Calidad de grabacion

Solucién de grabacion

Grabar Grabar audio

Modo grabar [ | Calendario de grabacion

Tamaiio del archivo de grabacion

Red Configuracién DDNS

Mend —> | Biisqueda

Busaueda Reproduccién

Lista de archivo Copia de seguridad

HDD Administracién

Configuracion de la alarma Configuracion de e-mail

Dispositivo Configuracién PTZ

Configurar teléfono movil

Movimiento Configurar el drea

Configuracion del tiempo

Usuario contrasefia

VGA Solucién
1 Configuracion de video

Sistema TV Sistema
Seleccion de idioma

Informacion de sistema

| | Actualizacion de software|

Mantenimiento de sistema

10 www.kguardsecurity.com
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5.2. Menu principal

SR WA Presionar el botén SEL en el panel frontal o hacer

[ E ﬁ clic en el boton derecho del USB para exhibir el
! ! | men instantineo.Seleccionar MENU PRINCIPAL
RED
E

para introducir menu principal OSD.

Presionar las teclas A, ¥, «, P del panel frontal
para mover el cursor, luego presionar la tecla SEL
para introducir el elemento seleccionado. O usar el
raton para seleccionar e introducir menu.

Pulsa la tecla ESC o haga clic en botén derecho del
raton para volver a la pagina anterior.

GRABAGION

BUSCAR DISPOSITIVOS SISTEMA

‘) Ti TULO, COLOR DE |MAGEN, FECHA/HORA

5.2.1. Configuracion de la camara

Nombre: Usted es capaz de editar el titulo de la cdmara con la letra y el nlimero. Maximo 8 caracteres.
Posicién: Editar la posicion para exhibir el titulo de la cdmara en la pantalla.

: En vivo: Seleccionar para exhibir la imagen en vivo

- (:&I[ 'ml_u Ir;(fnr;? . G‘;?:T E:ND”;EGTD o no. Si selecciona APAGAR, la imagen estd todavia

CH2 | CH2 i1Zo. SUP_ [ [coNFI.| [ON |9 grabada y puede verla en el modo reproducir.

GH3  GH3 120. SUP. 3 [GONFI.| | ON |g EXHIBIR EL TIEMPO CUANDO ESTA EN

L | 1120 SUF-)g [CONFL-| | TR VISTA EN VIVO: Si selecciona APAGAR, no serd

s e ——— : capaz de ver la exhibicion del tiempo de sistema en el

VISUALIZAR HORA EN GRABAGIONES ON [

PRIVAGI DAD cuadro en vivo.

@© AJUSTAR EL NOMBRE DE GANAL EXHIBIR EL TIEMPO CUADO SE SE ESTA

B R o e pr L | CAR GRABANDO: Si selecciona APAGAR, no serd

capaz de ver la exhibicién del tiempo de sistema en el

cuadro grabado cuando se estd reproduciendo.

5.2.1.1. Color de imagen

AJUSTE DE COLOR Se puede ajustar la configuracion de la saturacién de
brillo, contraste y matiz para cada canal.
TONO B e Presionar las teclas A & V¥ en el panel frontal para
BRILLO : ajustar el valor, o arrastrar la barra para ajustar con el
GONTRASTE = raton.

Presionar el botéon APLICAR para guardar sus
configuraciones.

SATURACION - 31

POR DEFECTO APLICAR SALIR
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5.2.1.2. Configuracion de la zona privada

CHI GH2 CH3 GH4
OFF OF I OFF OFF
AREA1| |AREA1| |AREA1
AREA2| |AREA2 | AREA2
AREA3| |AREA3 AREA3
AREA4| |AREA4 AREA4

ARCAL
AREA3
AREA4
GONF 1.

DE MAS. GONFI.

GONF1.| |CONFI.| |(GONFI.

o S1 ABRE LAS ZONAS DE PRIVACIDAD

SIGUIENTE POR DEFEGTO| APLIGAR SALIR

5.2.1.3. Configuracion de Autoseq

AUTOSEQ
1"4CH 58
5 8CH 55
10D0S 55

CH1 55
CH2 55
CH3 |55
CH4 5S
POR DEFECTO

APLICAR SALIR

La funcién de la zona privada le permite cubrir la
zona privada, como el area de entrada de una
contrasefia en los cajeros automaticos. Las areas
cubiertas no estaran habilitadas para verse en el
modo de vista preliminar o en modo reproduccion.

Se pueden seleccionar 4 zonas de privacidad como
maximo para cada canal.

1. Seleccionar el No. de area (AREA 1-AREA 4)
que se quiera configurar

2. Presionar el boton CONFIGURAR para ajustar la
posicién de las zonas privadas

3. Después de finalizar la posicion de ajuste,
presionar la tecla ESC en el panel frontal o hacer
clic en el boton derecho del ratén para salir y
regresar a la pagina de ZONA DE
PRIVACIDAD.

4. Presionar el botén APLICAR para guardar sus
configuraciones

AUTOSEQ permite al sistema exhibir cada canal
seleccionado en la pantalla completa por cierto
intervalo de tiempo y cambiar automéaticamente en
secuencia.

Intervalo de tiempo determinado: 5 segundos.
Ranglode tiempo seleccionable: 0-10 segundos

Ir a la interfaz principal e iniciar la barra de mend instantdneo, encontrara el meni INICIAR
AUTOSRQ. Hacer clic en él y el DVR introducira el modo de exhibicion de secuencia automatica.
Presionar cualquier tecla para salir del modo autoseq.

MENU PRINGIPAI
BUSQUEDA DE VIDEO
PTZ

INICIAR GRABACION

PARAR GRABACION
INICIAR RECORRIDO
AUTOSEQ

NODO PIP

01/02/2009 22:20:3%

AUTOSEQ 5
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5.2.2. Configuracion de Grabacion

GONF | GURAGION DE GRABAGION

GANAL CH1 ON §2 CH2 ON |2 CH3 ON |2 CH4ON |2

RESOLUCI ON D1 HD1 * CIF
GAL I DAD LA MEJOR *) BUENA NORMAL
GRABACION DE AUDIO | cH1 £3

MODO DE GRABAGION 'S|EMPRE

DURAGION ARGHIVO  60MING
© ACTIVAR 0 DESAGTIVAR LA GRABAGION

POR DEFEGTO! APLIGAR| SALIR

4-CH

GCONF | GURAGION DE GRABAGION
GANAL CH1 DN §J cH2/ON {3 CH3/ON |3 CH4ON |3
GH5 ON J CHG6ON 2 CH7 ON [2 CH8ON |2
GAL | DAD LA MEJOR ®) BUENA NORMAL
GRABACION DE AUDIO  GH1 3
MODO DE GRABACION SIEMPRE

DURAGION ARCHIVO GUIIN‘;
o ACTIVAR O DESAGTIVAR GRABAGION
POR DEFEGTO APLICAR [SALIR

8-CH
5.2.2.1. Modo de grabacion

CONF | GURAGION DE GRABAGION
GANAL GH1|ON 3 GH2/ON §3 GH3|ON [3 GH4[ON 3
GH5 ON [J GH6ON 2 GH7 ON [ GH8ON |2
GALIDAD LA MEJOR ® BUENA NORMAL
GRABACION DE AUDIO | CH1 §2
MODO DE GRABACION GRABACION POR AGENDALS

GALENDARID

DURACIGON ARCHIVO GOMINGS

POR DEFEGTO| APLICAR |SALIR

Funciones:
CANAL: La opcion ENCENDER/APAGAR para
decide si le gustaria grabar.

RESOLUCION: (4-CH solamente) decide la
resolucién de la grabacién de video. Acerca de la
definicién de la resolucién, por favor referirse al
capitulo de especificacion.

CALIDAD: Seleccionar la calidad de grabacién de
video, mas alta calidad necesitard mds espacio HDD
para guardar el video.

CANAL DE AUDIO: El DVR respalda para grabar
1 sefial de canal de audio. Aqui usted puede enlazar
el canal de audio a un canal de video convenido para
grabacion conjunta.

TAMANO DEL ARCHIVO: El sistema graba y
guarda los videos a HDD por archivos separados.
Esto indica la longitud méxima de grabacion para
cada archivo de grabacién individual (15,30, 45, 60,
minutos)

Hay dos modos de grabacion: GRABACION POR
ACTIVAR Y POR TIEMPO.

Cuando usted selecciona el modo GRABACION
POR ACTIVAR, el DVR ejecutard grabaciones
continuas sin parar.

Cuando usted selecciona el modo GRABACION
POR TIEMPO, el DVR ejecutara grabaciones de
acuerdo a su calendario.

5.2.2.2. Configuracion de calendario de grabacion

1 CALENDAR| 0
GANAL TODOSEZ
00
DOM. [ ]

] ALArRMA O N
DE | DOM. [ A [TODOS] | GOPIA
POR DEFEGTO| APLIGAR SALIR

Seleccionar CONFIGURACION DEL TIEMPO
DE GRABACION, un botén de CALENDARIO
se exhibird. Hacer clic e introducir la interfaz de
configuracién del calendario.

Este configuracion que tiene 3 tipos de opciones
para grabacion.:

ALARMA [ROJO]: Modo de deteccion de movimiento
GENERAL [VERDE]: Modo de grabacion continua

SIN GRABACION [Transparente]: SIN GRABACION
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Usted es capaz de configurar 24 horas de grabacion con calendario para cada canal o todos los canales de
Domingo a Sabado.

Pasos:

1. Seleccionar el canal

2. Seleccionar un estado de grabacién, entre ALARMA, GENERAL y SIN GRABACION

3. Mover el cursos al punto de tiempo que se quiera configurar, hacer clic en la caja en la linea de
tiempo de calendario que se quiera para aplicar el tipo de grabacion seleccionado.

4. Si usted quiere cambiar a otro estado de grabacion, repita los pasos 2 y 3

5. Puede usar funcién de copiar para completar rdpidamente sus configuraciones.

6. Presionar APLICAR para conservar sus configuraciones.

En la interfaz principal, usted sera capaz de verificar el estado de grabacion:
R: Grabacion normal
M: Grabacion de deteccion de movimiento

5.2.2.3. Grabacion manual

Hay 2 mends de acceso directo listados en el ment

MENU PRINGIPAL instantdnco: INICTAR GRABACION y PARAR
B !JSG UFDA DF VIDFEO GRABACION. Son los botones de grabacién
manual y paro de grabacién manual y la funcién

PTZ iniciar grabacion solamente trabaja cuando el modo

INIC l ﬁ R ERAB ACI m actual de grabacion tiene el siguiente estado de
T R e grabacién:

PARAR GRABACGION 1.SIN ARCHIVO

INI CI1AR RECORRIDO 2. ALARMA, pero el movimiento no esta

_ ocurriendo ahora.
AUTOSEQ La funcidn de paro de grabacién puede sélo parar la

HODOD PIP grabacién manual.

5.2.3. Busqueda de grabacion y reproduccion

Usted puede introducir la interfaz de bisqueda y reproduccion por la barra de ment instantaneo o el
menu principal.

5.2.3.1. Busqueda

BUSUUEDA DE VIDEO Reproducir por fecha exacta y tiempo:
i [Toposyd NN (02/04/2009) [ (16: 50 Modificar la fecha y el tiempo, presionar el botén
- e REPRODUCCION para reproducir el video que

FEB i P . . ..
010203 040506070809 10111213 141516 comienza desde la fechaytlempo fl_]adOS.
17/18/19|20 21|22/23(24|25/26/27 28|29 30|31

4th 00 01 02 03 04 05 06 o7
08 09 10 11 12 13 14 15
16 17 18 19 20 21 22 23

o INIGIAR BUSQUEDA DE GRABAGION
LISTA DE ARCHIVOS SALIR
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Busqueda de todos los archivos grabados:

BUSQUEDA DE VIDEO Presionar el boton BUSQUEDA, el sistema buscara
GH TODOSLY FECHA |02/04/2009 BUSGAR | 16: 50 y mostrard el estado grabado. El color ROJO indica
E- i grabacién de la ALARMA, el color VERDE indica
FEB 0102 03 040506070809 10111213 141516 grabacién COntinua

Puede hacer clic en el punto de tiempo para
4th 00 01 02 [VE3 04 05 06 o7

08 | 09 | 10 | 11 | 12 | 13 | 180 15 reproducir.
16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23

1718 19 20 21 2223|24 2526 27/28/29 30 31

© NICIAR BUSQUEDA DE GRABAGION Para 4-CH DVR, el sistema reproducira todos los 4
LISTA DE ARCHIVOS SALIR canales al mismo tiempo.
Para 8-CH DVR, el sistema reproducira 1 canal al
mismo tiempo.

Lista de archivo
Para verificar la lista de eventos de grabacion, usted puede clasificar los archivos por Canal/ Tipo de
grabacion (Grabacién normal/Grabacién de alarma)
; LISTA DE FIGHEROS PRIMERQO: Dar vuelta a la primera pagina
TIPO TODOS PRI MERO PREYV: Voltear a la pagina anterior
GH  FEGHA/HORA TAMARO TIPO GOP. |ANTERI. SIGUIENTE: Ir a la pagina siguiente.
P0:32:27707:32:27 234.TH Normal [(is16ulE. ULTIMA: Dar vuelta a la dltima pagina

TODO: Seleccionar todos los archivos en la pagina

3
06:35:42-06:39 18. 7M Normall JloLTIMOD

06:39:42-06:44 19.9M Alarm s

8
1
1

.44 ; actual
1 06:44:01-07:38:53 222_.0M Normal | NVERSO
2
3

07:32:27-08:32:27 226_8M Normal S REVERSO: Permite revertir los eventos
e T T DR Ternald Sy seleccionados y no seleccionados en la pdgina actual,
© | 1STAR POR MODO DE GRABAGION excepto aquéllos que usted ha seleccionado

actualmente.

Usted puede reproducir el video hacia adelante a
velocidades de 2x, 4x y 8x, reproduccién lenta a
1/2x, 1/4x, 1/8x o reproduccién normal, pausa y
reproduccién marco por marco usando la barra de
control de reproduccion, y ajustar el volumen
haciendo clic o arrastrando la barra de control de
tono. Cuando la reproduccién termina, el sistema
regresard al mend previo.

O 0D DB & —+—2 @A

5.2.3.3. La copia de seguridad de video

1. Insertar su dispositivo USB (Disco duro USB, disco duro mini portable USB) en el puerto del fondo
en el panel trasero.
2. Seleccionar uno o mds archivos
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3. Presionar el botén REPRODUCCION en el menti.
NOTA: No remover el dispositivo USB durante la elaboracién de la copia.

LISTA DE FICHEROS

CH Illl)[)!;; PO TODOS :' PRIMERO

CH FFNHA /HNRA TAMARN TI1PN CNP | ANTERIL.
ATENCION
00 GUIE

oo PROGRESO| ] %

1

r'd

3 00 TOTAL:1,ACTUAL:1 oS

4 oo TOTAL PES0:470.2M —_—
VOLCANDO, POR FAVOR ESPERE! —

1

4

01 WIA

01:00:00-02:00:00 453. /M NOKMAI -~
SALIR

M COPIA DE FICHEROS SELEGGIONADOS

Nota: Los archivos de reserva estardn en formato H.264, usted puede reproducirlos con un programa
Netviewer o convertirlos a formato AVI usando el programa Netviewer que viene con el DVR, para que
usted pueda usar cualquier reproductor que respalde el formato AVI. (Introducido en Capitulo 6)

5.2.4 Administracion de Dispositivos

ADMINISTRAGION DE DISPOSITIVOS Las opciones en la administracion de dispositivos

rﬁ F incluyen disco duro, alarma, control PTZ, monitoreo
s @ W
L O 4

de teléfono movil y deteccion de movimiento.

HDD ALARMA PT1Z

s

MOV MOVIMIENTO SALIR

o INFORMAGCION DE HDD, FORMATO HDD Y DISGO USB

5.2.4.1. HDD Administracion

Usted vera la informacién HDD aqui.
ADMINISTRAGION HDD ESTADO HDD: Estado de trabajo HDD
i s ESPACIO TOTAL: HDD capacidad
—— - ESPACIO LIBRE: HDD espacio libre
et e T GRAB. UTILIZABLE TIEMPO: Longitud de
—— ACHIVAR T grabacion estimada del espacio libre HDD
DIAS DE DURAGION 30 SOBRESCRIBIR: Si usted selecciona DESALILITAR,
FORMATEAR HDD| [FORMATEAR USB el DVR detendra la grabacién cuando el HDD esté lleno;
@ SOBRESCRIBIR LOS FICHEROS ANTIGUOS si selecciona HABILITAR, el DVR continuara grabando
UL AL VIL RS LU v cubrird el dato mas antiguo cuando el HDD esté lleno.
DIiAS DE DURACION: Opcidn para usted para
configurar cudntos dias el video estard guardado en el HDD. Por ejemplo, si usted configura como 10, el
DVR automaéticamente borrara los datos que fueron salvados hace 10 dias, lo que significa que usted
s6lo puede buscar y reproducir los datos que fueron guardados en los dltimos 10 dias. El valor maximo
es 60 dias.

ESPAGIO LIBRE 06
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5.2.4.1.1. HDD Formato

ADMINISTRAGION HDD Cuando un nuevo HDD es instalado en el DVR, el estado

ESTADO' HDD NO' HD del HDD se mostrard como “NO FORMATEADO”.
ESPACIO TOTAL 06

ESPAGIO LIBRE 06
TIENPO DE GRABAGION RESTANTE OHORA

Usted necesita formatear el HDD o de otra forma el
sistema no puede grabar.

SOBRESCRIBIR AGTIVAR L o

I —— — Advertencia: Si usted formatea un HDD que esta siendo
usado actualmente, jtodos los datos guardados en el
HDD se perderan!

FORMATEAR HDD |FORMATEAR USB

POR DEFEGTO |APLIGAR| SALIR

El sistema se reiniciard automaticamente después de formatear en HDD.

FORMTO USB: Para formatear dispositivos USB.

5.2.4.2. Configuracion de la alarma

ﬂnl—'l:lzﬂll DE ALARMA ZUMBADOR:
ZUNBADOR OFFRd EMAIL  PAN. GOMP. Opci6n para APAGAR el zumbador de la alarma

ND ALARMA . : .
incorporada, o configurar el tiempo del zumbador de la
PERDIDA DE HDD

DISCO LLENO CONFI. DE EMAIL alarma.
PERD. DE VIDED DURAGION 305 2 MD ALARMA: La opcién del zumbador para alarmar o

no cuando la deteccién de movimiento ocurre

HDD PERDIDA: La opcion del zumbador para alarmar

o no cuando no hay HDD instalado en el DVR, o el HDD
LSRR RLLUUIET  estd en condiciones anormales de operacion.

HDD ESPACIO INSUFICIENTE: La opcidn del
zumbador para alarmar o no cuando el espacio del HDD esta lleno (si usted ha apagado la funcién de
sobrescribir del HDD).

VIDEO PERDIDA: La opcion del zumbador para alarmar o no cuando la sefial de video se pierde.
PANTALLA COMPLETA: Opcién para colocar instantineamente los canales en exhibicion completa
en la pantalla o no cuando la deteccién de movimiento ocurre.

TIEMPO DE LA ALARMA: Determina la duracién de la grabacién de deteccién de movimiento, lo
que significa cudnto tiempo la grabacion de deteccion de movimiento seguird grabando después de que
el movimiento se para.

EMAIL: Opcién para enviar imdgenes preliminares por email cuando la detecciéon de movimiento
ocurre.

105
305
IMIN
2MIN

5.2.4.2.1. Notificacion de alarma de email

Advertencia: No prometemos que cada servidor de correo sea compatible con la funcion de
notificacion de alarma del DVR. Por favor asegiirese que su DVR esté bien conectado a Internet si
usted quiere realizar las funciones de alarma de Email.

SSL es un protocolo de transporte de enlace de seguridad. Usted puede encriptar su informacién de
comunicacion (incluyendo su email) usando SSL para prevenir que los hackers monitore en su email o
informacién de comunicacién e incluso su contrasefia. Por favor confirmar con su proveedor de servicio
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de email si su servidor de email respalda SSL o no.

Tome GMALIL por ejemplo para demostrar la configuracion de email:
CONF | GURAGICON DE EMAIL

KGUARD

SECURITY

EMAIL ON 23
SSL OFF
PUERTO SMTP 00465

SHTP smtp. gmai |l . com

EMAIL dvrtest@gmail. com
CONTRASENA  ***x*xx
EMAIL DEST. |dvr@gmail.com

POR DEFEGTO| APLIGAR SALIR

1. Configurar el SSL en “ENCENDIDO” via servidor Gmail.com, y configurar en “APAGADO” via
otro servidor de correo.

2. Puerto SMTP: indica el puerto emisor del servidor SMTP. Generalmente el valor del puerto SMTP
es 25, el puerto SMTP para el servidor de Gmail es 465.

3. SMTP: smtp.gmail.com

4. ENVIADOR EMALIL: dvrtest@gmail.com

5. ENVIADOR CONTRASENA: introducir la contrasefia de registro de envio de email

6. DESTINATARIO EMAIL: La direccion de email se usa para recibir imdgenes transmitidas desde

la alarma de deteccién de movimiento del DVR. )
7. Registre su ID de Gmail y vaya a la pagina de Configuraciones. Inférmese sobre la opciéon ENVIO
y POP/IMAP, luego habilite la funcion IMAP

Settings
General Accounts and Import Labels Filters Forwarding and POP/IMAP  Chat

Web Clips

Forwarding: & Disable forwarding
O Forward 2 copy of incoming mail to | email address and
keep Gmail's copy in the Inbox b

Tip: You can also forward only some of your mail by creating a filter!

POP 1. Status: POP is enabled for all mail that has arived since 3£30/09
Download: (" Enable POP for all mail (even mail that's already been downloaded)
Learn rore

@ Enable POP for mail that arrives from now o
() Disable POP

2. When messages are accessed with POP
keep Grail's copy in the Inbox v

3. Configure your email client {(e.g. Outlook, Eudora, Metscape Mail)
Configuration instructions

IMAP Access: . Status: IMAP is enable
(access Gmail from 2 Enable IMAP
other clients using

Ity ) Disable IMAP
Learn more B

2. Configure your email client {(e.g. Outlook, Thunderbird, iPhone)
Configuration instructions

[ Save Changes l [ Cancel l

18 www.kguardsecurity.com



KGUARD

MANUAL DE KGUARD DVR KG-SHA104/108 SECURITY

5.2.4.3. Configuracion de deteccion de movimiento

B ESTADO: Esta opcidn le permite habilitar la

CANAL
ESTADO . v v g

SENSIBILIDAD ﬁ - SENSIBILIDAD: Esta opcion le permite configurar
AREA DE DM GONF1.| GONFI. GONF | . GONF I .

deteccion de movimiento en los canales.

el nivel de sensibilidad de deteccion de movimiento

desde 1 a 4, siendo 4 el mas sensible.

o ACTIVAR O DESAGTIVAR DETEGGION
SIGUIENTE POR DEFEGTO| APLIGAR SALIR

MD AREA (Area de Deteccién de Movimiento):
Hacer clic en este botén del canal correspondiente
para seleccionar el drea en la que quiera tener
deteccién de movimiento. El canal estd separado en
un drea de 13*10 Cuando se detecta cualquier
movimiento en el drea seleccionada, la grabacién o la
alarma serdn iniciadas.

Area roja: Deteccion de movimiento habilitada
Area transparente: Deteccion de movimiento
inhabilitada

Seleccionar el canal que usted quiera controlar y
CANAL configure el protocolo (Pelco-D o Pelco-P) de
PROTOCOLO PELGO- ;0-DES RiEn=l PTZ (Panoramica, Inclinaciéon, Cambio de

BAUD RATE 0-D - plano), radio baudo (1200, 2400, 4800, 9600),
BIT DATO 8 M I~ é =1 bit de parada (1, 2), verificacion de paridad

BIT PARA. 5 = 4 (ninguna, impar, par, marcar espacio), cédigo de
PARIDAD  NINGUNOLJ NINGU

REGORRIDO ON

direccion y estado de crucero, respectivamente.
Por favor note que las configuraciones de
DIREGGHON e - i canales arriba mencionadas deben de coincidir
con las configuraciones de la cdmara PTZ.

SIGUIENTE POR DEFECTO! APLIGAR SALIR

5.2.4.5. PTZ Control
GONF | GURAGION PTZ

SRR Usted puede encontrar el menu de control de PTZ en la barra de
= zooM [ mend instantdneo y abrir la interfaz de control PTZ. Puede hacer
” - clic en las teclas Z+ y Z- para aumentar o disminuir el plano,
= ENFOQUE £3 hacer clic en las teclas F+ y F- para controlar el enfoque de la
cdmara y hacer clic en I+ e I- para ajustar el punto de enfoque.

e RIS &3

CRUCERO SALIR
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Abrir la funcién de crucero automatico en el menu de configuracion de PTZ si usted quiere configurar la
funcién crucero, y configurar el canal crucero, punto crucero, cantidad total y tiempo de paro (por

segundo) etc.

GONF | GURAC1ON GRUGERO

Canal: Seleccionar el canal con la camara PTZ

[:H:]; e TOTAL: Configurar la cantidad de bit de preconfiguracién
' , (4ngulo). Por favor referirse al manual de su cdmara para
TOTAL: O
_ ; 1] detalles
PRE. ACTU. 01§ ] ACT. PUNTO: El sistema tiene punto crucero de arranque

ITE. PARA. 03

determinado (actual) como 01. Usted puede usar este punto
para configurar puntos crucero adicionales.

IR A IAJUSTAR LIMPIAR PARO TIEMPO: Configura el intervalo de tiempo en cada

punto crucero

GUARDAR! [SAL IR GOTO: Seleccionar esta opcién para ir a un punto

5.2.5. Configuracion del sistema

‘ GONF IGURAGION DEL SISTEMA

FEGHA/HORA GONTRASE RA

o

1 D1OMA INFORMAG | ON MANTENIMIENTO

e AJUSTAR FECHA Y HORA DEL SISTEMA

5.2.5.1. Tiempo configuracion

GONF | GURAGION FECHA/HORA
FECHA 02/04/2009 FORMATO DE FEGHA MM/DD/YYJZ
HORA |(17:20:10 FORMATO DE HORA 24HORAS 2
ZONA HORARIA GMT+08: 002

DST ON [3 MODO DST AJUSTE PE AL | ZADORS

HORA DE INICIO:2:00 A.M. 4° SEMANAL] DOM. MAR

HORA DE FINAL. :2:00 A_M. 4° SEMANALZ DOM. OCT |

POR DEFEGTO APLIGAR [SALIR

preconfigurado especifico

El ment de configuracién del sistema le permite
configurar la configuracion del tiempo,
configuracién de la contrasefa, configuracion del
sistema de video, seleccion de idioma.

Puede consultar la informacion del sistema y
actualizar el firmware DVR con el mend, también.

FECHA: Config. el dia, mes y afio

FORMATO DE FECHA: Selecciona DD/MM/YYYY,
MM/DD/YYYY, 0 YYYY/MM/DD

TIEMPO: Config. el tiempo

FORMATO DE TIEMPO: Usar el ment de

descenso y seleccionar 12 HORAS o 24 HORAS

DST: (tiempo de guardado de dia) Usar el menu de descenso
para seleccionar ENCENDER/APAGAR para
habilitar/inhabilitar Tiempo de Guardado Luz de dia.
Hacer clic en el boton APLICAR para guardar sus
configuraciones.
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5.2.5.2. Contrasena

Esta opcioén le permite configurar el dispositivo ID

ID DE DISPOSITIVO 000000 para el DVR y configurar la contrasefia del sistema

ACTIVAR CONTRASENA OFF J si usted quiere usar uno. Hacer clic en el botén
ﬂ APLICAR para guardar las configuraciones.

o HABILITAR O DESHABILITAR LA GONTRASEHNA
APLICAR| |SALIR

CONF | GURACION DE CONTRASERA Cuando ya ha habilitado la contrasefia comfigurando
ID DE DISPOSITIVO | 000000 la opcién en “ENCENDER” usted puede configurar
ACTIVAR GONTRASERA ON 13 una contrasefia de usuario y contrasefia de
administrador, respectivamente. La contraseia
respalda hata 6 caracteres. Hacer clic en el botén
Bl Bl Bl < APLICAR” para guardar las configuraciones.
NOTA: Por favor escriba su contrasefia y almacénela

en un lugar eguro. Si usted olvida su contrasefia, por

GONTRASENA DE USER  #+++++ GONFIRMAR +*++++:

favor contacte a su soporte técnico inmediatamente.

APLICAR (SALIR

Diferencia entre CONTRASENA DE USUARIO y
CONTRASENA DE ADMINISTRADOR:

AUTORIDAD LIMITADA! Regisdtrare con CONTRASENA DE USUARIO, usted

s6lo puede operar las funciones de BUSQUEDA y
REPRODUCIR, y ver las imédgenes preliminares. Usted
estd limitado a verificsr y cambiar cualquier

configuracién del sistema.

Registrarse con CONTRASENA DE ADMINISTRADOR,
usted tendrd la autoridad de operar todos los mends.

ATENGION

5.2.5.2.1. Menu bloqueo

; MENU BLOQUIEO mend, solamente exhibe la barra de

MENU PRINGIPAL ; menu instantdneo cuando la proteccion de la contrasefia estd

BLOQUED DE MENU habilitada.

BUSQUEDA DE VIDEOD Cuando usted sale del mend principal, el sistema le

PTZ recordara la informacién de registro par un momento para

. ue no tenga que ingresar la contrasefia para su registro

INIGIAR GRABACION frie o Tensd 4 ey P s
repetido en un corto tiempo. Puede usar este ment para

PARAR GRABACGION bloquear su menu de sistema inmediatamente.

INICIAR RECORRIDO

AUTOSEQ

NMODO PIP

Z00M DIGITAI
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5.2.5.3. Conifguracion de Video

CONF | GURAGION DE VIDEO

RESOLUGION VGA 1920x1200

SISTEMA DE VIDEO PAL |

o AJUSTAR RESOLUGION VGA DE SALIDA
APLICAR  SALIR

5.2.5.4. Idioma

IDIOMA DEL SISTEMA
IDIOMA DEL SISTEMA ESPAROL &2

o ADVERTENGIA: EL SISTEMA SE REINIGIARA.
APLICAR |SALIR

5.2.5.5. Info

INFORMAGION DEL SISTEMA
TIPO DE DISPOSITIVO KG-SHA108

VERSION DE SOFTWARE V3.0-VI100116

DIREGCCION MAC 00-23-63-10-1B-22

5.2.5.6. Mantenimiento de sistema

MATENIMIENTO DE SISTEMA
MANTENIMIENTO AUTO OFFC

ACTUALI ZACION DEL SIS

GARGAR PARAMETROS POR DEFECTO

REINIGIAR

POR DEFEGTO |APLIGAR |SALIR

Resolucion VGA: Seleccionar la solucion de salida
video VGA para hacer coincidir el monitor VGA de
800x600, 1020x768, 1280x1024, 1440x900 y
1920x1200.

SISTEMA DE VIDEO: Seleccionar el sistema de
TV desde PAL y NTSC

Seleccionar el idioma del sistema OSD.

EL sistema necesita reiniciar para que se complete el
cambio del idioma después de que APLICA el
cambio.

Puede aplicar la informacién del sistema , incluyendo
el Tipo de Dispositivo (No. Modelo), Software
(firmware), version y direccion MAC.

Este sistema permite reconfigurar el DVR para
predeterminar configuraciones, actualizar el software
del sistema (firmware) y configurar el sistema de
mantenimiento automatico.

Cuando la funcién mantenimiento automatico esta
habilitado, usted puede configurar el sistema para
reanudar regularmente para limpiar memoria de
almacenamiento temporal.
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5.2.6. Configuracion de la red

T1PO

PUERTO

PUERTO wep Wl

DIREGGION 1P 192, 168.001. 100

MASGARA DE SUBRED 255.255.255.000

PUERTA DE ENLACE 192. 168. 001. 001

DNS 202. 096. 128. 068

GCONF I G. DDNS

POR DEFEGTO |APLIGAR SALIR

Su DVR respalda para ser accesado remotamente via
red, para que usted pueda controlar remotamente el
DVR para monitorear, grabar, reproducir o hacer
reservas. Previo al acceso remoto, usted necesita
configurar la configuracién de la red en la interfaz
MENU PRINCIPAL - RED.

5.2.6.1. Configuracion de acceso a red(LAN)

Si su DVR est4 conectado a un enrutador de su LAN (Red Area Local), entonces usted puede configurar
la seccion de configuracidn de la RED del DVR para ver la imagen que su DVR estd grabando
remotamente usando computadoras conectadas dentro de su LAN.

Nota: Previo al cambio de la configuraciéon de la RED de su DVR, es fuertemente recomendable que

usted lleve a cabo las siguientes tareas:

1. Accesar a la pagina de configuracién de su enrutador.

2. Reservar una direccion IP en su enrutador que no sea usada por otras computadoras o dispositivos

conectados a su red interna.

3. Escribir la direccion IP asignada de su DVR, méscara de subred, direccién IP del enrutador
(Gateway), a la que su DVR se conecta para futuras referencias.

NETWORK SETUP
TIPO STATIC :
PUERTO 09000
PUERTO WEB 00080
DIREGGION IP 192. 168. 001. 100
MASGARA DE SUBRED |255.255.255. 000
PUERTA DE ENLACE | 192.1638.001.001

DNS 202.096. 128. 068

GCONF | G. DDNS

A. Seleccionar MANUAL como el TIPO de red.
B. Configurar el PUERTO (puerto)

C. Ingresar el WEB PUERTO (debe ser diferente del
PUERTO)

D. Introducir la direccion IP que tiene reservada al
comienzo de esta seccion en este campo, para que
sea la dnica direccién de su DVR en su red local.

E. Maiscara de subred: Es recomendable dejar la
mdscara de subred como predeterminada

POR DEFECTO| APLICAR| SALIR 255.255.255.0.

F. Configurar el Puerta de enlace a la direccién de IP
de su enrutador.

G. Introducir la direcciéon DNS (Servidor de Nombre de Dominio); configurar esto en la direccién IP de su enrutador.

H. Hacer clic en “APLICAR” para guardar sus cambios.
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5.2.6.2. Configuracion de acceso a red(internet)

Nota importante: Si usted esta utilizando un médem DSL, el médem debe estar configurado en *“ modo
puente”.

Nota: Antes de la configuracién de la RED, es fuertemente recomendable que usted lleve a cabo las
siguientes tareas:

1. ElI DVR respalda 3 tupos comunes de servicios de Internet: DHCP (Médem de cable), PPoE
(Mo6dem DSL) e IP Estéatico (Fibra ()ptica). Por favor verificar con su ISP (Proveedor de Servicio de
Internet) qué clase de servicio estd usted usando exactamente.

2. Escribir: La direccion IP (Si su ISP estd usando IP estdtico), Mdascara subred, direccion Gateway,
direccion DNS proporcionados por su ISP

Si su ISP usa red DHCP, seleccione TIPO de red DHCP

NETWORK SETUP 1. Ingresar el PUERTO (puerto)

T1PO 2. Ingresar el WEB PUERTO

PUERTO (debe ser diferente del PUERTO)

PUERTO WEB 3. Dar clic en el notén “DDNS
CONFIGURACION”.

4. Necesitard aplicar para una cuenta de DNS
dindmica y registrar el Nombre del Dominio con

DNS 202. 096. 128. 068 uno de los proveedores conocidos de DDNS.

GONFI1G. DDNS Introducir el HOST NOMBRE de su proveedor de

POR DEFEGTO APL1GAR| SALIR DDNS, USUARIO NOMBRE y CONTRASENA
en la pagina del DDNS configuracion.

Recomendamos aplicar a una cuenta gratis de DDNS en www.dyndns.org
CONF | GURAGI ON DDNS

DDNS ON 2
SERVIDOR DYNDNS
NOMBRE HOST
USUARIO

CONTRASERNA

POR DEFEGTO! APLIGAR SALIR
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Si su ISP usa red IP ESTATICA, seleccione TIPO de red STATCI.
NETWORK SETUP 1. Ingresar el PUERTO (puerto)
T1PO STATIC o 2. Ingresar el WEB PUERTO (debe ser diferente
PUERTO 09000 del PUERTO)
PUERTO WEB 00080 3. Introducir la direccién IP que tiene reservada
DIREGGION IP 192. 168. 001. 100 al comienzo de esta seccién en este campo,
MASGARA DE SUBRED 255.255.255.000 para que sea la tnica direccidn de su DVR en
PUERTA DE ENLACE |192.163.001.001 su red local
4. MASCARA DE RED: Es recomendable dejar
la méscara de subred como predeterminada
. 255.255.255.0.
RUIDEE RN TR 5. Configurar el Puerta de enlace a la direccion de
IP de su enrutador.
6. Configurar la direccién DNS (Servidor de Nombre de Dominio) a la direccién IP de su enrutador
7. Hacer clic en “APLICAR” para guardar sus cambios.

DNS 202. 096. 128. 068

Si usted esta utilizando acceso telefénico PPoE, seleccionas TIPO red PPPoE.

SN 1. Si su ISP le proporciona una direccién IP
TiPO PPPOE | estatica, seleccione MANUAL como TIPO de
PUERTO 09000 red.
SHERRACNED 2. Ingresar el PUERTO (puerto)
e 3. Ingresar el WEB PUERTO
GONTRASERNA il il il | (debe ser diferente del PUERTO)
4. Introducir su NOMBRE PPPoE y
DNS CONTRASENA par que su DVR sea capaz de

obtener servicio desde su ISP.

5. Introducir la direccién DNS
(Servidor de Nombre de Dominio).

6. Necesitard aplicar para una cuenta de DNS (DDNS) dindmica y registrar el Nombre del Dominio
con uno de los proveedores conocidos de DDNS. Introducir el HOST NOMBRE de su proveedor de
DDNS, USUARIO NOMBRE y CONTRASENA en la p4gina del DDNS configuracion.

GONF 1G. DDNS

POR DEFEGTO| APLIGAR |SALIR

5.2.6.3. Puertos

Media recomendada y margen de ingreso del web puerto: 1024 to 65535. Si usted quiere visitar su DVR
desde Internet, usted debe activar los puertos usados en la configuracién de la red de DVR en la opcién
del servidor virtual de su enrutador.
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Capitulo 6. Acceso a la red

Hay 3 métodos para el acceso remoto al DVR via red: Navegador del Internet Explorer (IE), software
del cliente Netviewer y mdviles.

6.1 IE y Acceso al visor de la red

Usted puede usar el software del cliente Netviewer y el Internet Explorer (IE) 6.0 en la versién mas nueva al acceso
remoto del DVR.

6.1.1. Configuracion de IE

Para la primera vez que usted estd usando el IE para accesar al DVR, usted necesita modificar sus
controles de navegador

Tomar el IE 7 por ejemplo para demostrar cémo modificar sus controles de navegador:

1. Apagar “Bloqueador instantaneo”
Ir a Herramientas = Bloqueador, y luego seleccionar “Apagar bloqueador instantdneo”.

{= Blank Page - Windows Internet Explorer

& about:blark v @
File Edit Wiew Favorites Help

0 y Delete Browsing History, ..
f 4 | @@ Elank Page

Fop-up Blocker
Fhishing Filker
Manage Add-ons

* v B

Pop-up Blocker Settings k I
- .

2. Accesar y habilitar todos los controles activos X

Ir a “Herramientas” = “Opciones de Internet” - En esta pagina, desplegar hacia abajo a los
“Tab de seguridad”, luego hacer clic en el botén Controles Activos X y Enchufes y configurar
“Nivel de cliente” todos o PETICION o ACTIVAR.
Internet Options @@ Security Settings - Internet Zone @
General | Security | Privacy | Content | Connections | Programs | Advanced Settings
% Run components signed with Authenticode ~
Selert a zone to view o change security settings. ) Disable
= ’y C & Enzble
@ ‘LB v @ ) Prompt
Internet  Localintranet Trustedstes  Restricted v/ EE ontrols and plug-ins
sites 1] Allow previously unused Actives controls to run without pror
Internet O Disable
@ This zone is for Internet websites, @ Enahle
except those listed in trusted and | Allow Scriptlets
restricted zones, T ©) Disable
(&) Enable
Security level For this zane © Prompt
Allowed levels for this zone: Medium ko High #| Autamatic prompting For AckiveX contrals
Medium-high ) Disable
- A iate fi t websit
-t - Pfopr;:;ﬁgaheiofer goo\fmr;zdi'lvge;otential\y unsafe ™ S‘kﬁrjaﬂj rrrrr o hak i b
content < £

- Unsigned Activel controls will not be downloaded
#Takes effect after you restart Internet Explorer

Reset custom sethings

Resettor | medium-high {default) b

| Reset all zones to default level |
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iAdvertencia! Es fuertemente recomendado regresar toda la Seguridad del Internet Explorer para sus
configuraciones predeterminadas después de que el Control Activo X ha sido instalado. Activar todos
los Controles Activos X coloca su computadora en riesgo de ser atacada por virus computacionales.

6.1.2. Conectar a DVR

Para conectar al DVR desde una computadora remota, usted entonces abriria una ventana de navegador
de Internet Explorer e introduciria el IP de Internet de su enrutador que recibi6 yendo a
www.myipaddress.com.

Si obtiene un mensaje de error “El programa no puede cargarse porque el editor es desconocido” o que el
programa no estd firmado, entonces ir a Internet Explorer --> Herramientas --> Opciones de Internet,
luego haga clic en tab AVANZADO en la parte de arriba a la derecha. Esto abrird la ventana en,
desplazara hacia abajo a “Seguridad”, y seleccionara las opciones para “Permitir que el software corra o
se instale atin cuando la firma es invalida”, y “Permitir que el Contenido Activo corra los archivos en Mi
Computadora”.

Abrir el Internet Explorer e introducir la direccién IP o la direccion DDNS de su DVR. Un instantdneo le
pedira instalar un ActivoX (enchufe) a su computadora. Por favor confirmar la descarga e instalar el
software.

Recordatorio: Si el ActivoX (enchufe) no estd descargado exitosamente, por favor verifique si el nivel
de seguridad de su navegador o la configuracién del firewall estd configurada apropiadamente (como se
estableci6 arriba). Please also make sure all of the setup of your modem or router is setup properly.

6.1.2.1 Enchufar IE e Interfaz de visor de la red

Abrir la direccién IP de DVR en el nombre de
dominio DDNS con el IE, o correr el software
Netviewer, la interfaz de REGISTRO se

USER LOGIN

- Ingresar la informacién de registro, y luego
o ] presionar el botén REGISTRAR.

La contrasefia predeterminada es nula.
LOGIN RESET

i : Después de registrarse dentro exitosamente, el
01,27/2010 10:43:57 sistema abrira la interfaz de exhibicion

CH1 i preliminar y se conectard a la alimentacion de

video/audio automdaticamente.

Usted serd capaz de ver imdgenes preliminares

transmitidas desde DVR.
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6.1.3 Acceso a la red de control

6.1.3.1 Ve video en vivo

1. Encender/Apagar exhibicion preliminar [E]]: Cuando el estado de exhibicién preliminar esta

“ENCENDIDO”, haciendo clic en el botén la exhibicién preliminar se cierra. Cuando el estado de
exhibicion preliminar estd “APAGADQO”, haciendo clic en el botén la exhibicion preliminar se abre.

k

|
i

¢
i

2. Captura [ == ]: Capturar la imagen de la pantalla y guardar en la PC como imagen *bmp.

3. Grabacion [ = = ]: Operar grabaciones de DVR remotamente

-

4. Exhibicion de canales [IEHE“I]: Los iconos significan exhibicién individual de canales,

exhibicién quad de canales, exhibicién 3x3 de canales y exhibicién 4x4 de canales respectivamente.

5. Control de volumen [“]: Hacer clic o arrastar la barra de control para ajustar el volumen
del sonido.

6.1.3.2. Configuracion

Dar clic en “Configuracion” en la barra de arriba del mend para configurar la configuracion del sistema
DVR. Se puede configurar el “Modo Grabacién”, “Modo Alarma”, “Control PTZ”, “configuracién de la
Red”, “Configuracién del Sistema” y verificar “Info Host” aqui.

Por favor referirse a los capitulos 5 sobre como configurar la configuracién del sistema DVR arriba
mencionada.

6.1.3.3. Reproduccion
Esta opcioén le permite reproducir
grabaciones remotamente.

s % % 5 4 & | l.Seleccionar el dia, canal y tipo,
< noEom o= .
=E —| luego proceder a la bisqueda y
s FENOVAcion.
4 & awwess ow | 2. Seleccionar cualquier evento desde
: == | la lista resultado de la bisqueda para
x| reproducir.
=» | Reproducir: Reproducir y Pausa
v= | Parar: Parar la reproduccién

47.3m

w | F.F.: Avance rapido de la
: s """ reproduccién de la grabacién
Despacio: Alentar la reproduccién de

la grabacion

‘[ STOPJ(_ FF. [ SLoW ) [NERT FRAME] (264 TO AV

Siguiente marco: Reproducir marco por marco
Boton 264 TO AVI: Convertir archivo de formato H.24 a formato AVI

rav || stor || FR || stow || MextFrame || 264 TO a |
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6.1.3.4. Convertir archivo 264 en archivo AVI

El formato nativo de los archivos de reserva es H.264, usted puede convertirlos de formato H.264 a

formato AVI.

1. Hacer clic en el bot6n “264 TO AVI”, la ventana del convertidor AVI se abrira.

2. Determinar la fuente del archivo H.264 y el destino para guardar el archivo AVI.

3. Hacer clic en CONVERTIR. La conversion del archivo comienza. La barra de progreso indica el
estado de la conversion.

4. Hacer clic en OK en la ventana de confirmacion.

6.1.3.5. Copiar de seguridad remotamente
Usted puede reservar archivos de video grabados desde el DVR a su PC utilizando el menu Reproducir
en el software de reconocimiento remoto.

Para copiar archivos remotamente:

1. Hacer clic en REPRODUCIR en la parte de arriba de la pantalla principal

2. Seleccionar un dato en el calendario y hacer clic en RENOVAR

3. Hacer doble clic en un archivo desde la lista de archivos para comenzar a reproducir.

4. Dar clic en RESERVA. La reserva comienza a C:/DVR/[ip address]/Backup

NOTA: Si usted reproduce un archivo, usted debe esperar por el archivo para que se cargue antes de que
se reserve, de otra forma usted puede recibir un mensaje de error

ErrOex l &J |

I . Other user Downloading now

oK

LS.

Cuando la reserva del archivo estd completa, dar clic en OK en la ventana de confirmacion. La ventana
de confirmacién muestra la ruta guardada del archivo de reserva. Los archivos de reserva se salvan como
archivos .264.

6.1.3.6. Control PTZ

1. Control de direccion PTZ: Direccién de movimiento control PTZ

2. Control de zoom, enfoque e iris: Direccion de control, zoom, enfoque e iris de PTZ.

3. Preconfigurar control de bit

ACT: Exhibir el bit de preconfiguracién actual o ingresar un bit de preconfiguracién que usted quisiera
arreglar de acuerdo a la caja de edicion.

Cargar: Cargar una configuracién previa que usted haya conservado la tltima vez.

Conservar: Conservar configuracion.

Establecer: Establecer pardmetro de configuracion de bit

IR A: en el modo previo, por favor ingresar una configuracion para un bit de preconfiguracién no y
hacer clic en el botén “GOTO” para ver previamente la configuracion.

Conservar: Conservar la configuracion del bit de preconfiguracion

Crucero: Estado del crucero de control (incluyendo encendido y apagado)

6.1.3.7. Salir

Salir del sistema.
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6.1.3.8. Reproducir archivo local con visor de la red
Correr el software Netviwer, usted verd el boton FUERA DE LINEA, exhibido en la interfaz de registro.
Prensa el botén para entrar en el modo reproduccién de archivos local.

OFFLINE

X

METWORK: INTERMET >

LOGIN RESET

Presionar el botén ANADIR para aiiadir los archivos de reserva H.264 o el folder conservado en su
computadora, usted vera los archivos que serdn listados en la ventana de la cola, seleccione un archivo y
luego presione el boton REPRODUCIR ARCHIVO para reproducir.

a0 || oec || Empry || PLavFLE

QPEM FOLDEg
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6.2 Acceso a moviles

Esta funcién le permite ver 1 imagen de reserva de canal al mismo tiempo con su mévil.

El DVR es compatible actualmente con méviles que corren con Mobile Windows® " Sistemas operativos
de edicién Symbian® $60 3°5° , iPhones® y Blackberry® en GPRS y/o redes 3G.

6.2.1 Configuracion movil

Antes de que usted pueda ver la imagen de reserva desde su DVR con méviles compatibles, usted
necesita establecer las configuraciones primero. Por favor asegtirese de que su DVR estd bien conectado
a Internet.

Ir a MENU PRINCIPAL - DISPOSITIVO - MOVIL, config el registro de configuraciones del
teléfono movil.

_ MOVIL USUARIO NOMBRE: Es el nombre de usuario
NOMBRE A para introducir cuando se esté registrando al DVR.
CONTRASENA  sxsses USUARIO CONTRASENA: Es la contrasefia
PUERTO 00000 para introducir cuando se esté registrando al DVR.

SERVIDOR PUERTO: Puerto de monitoreo

moévil. Margen de configuracion estd entre 1024 y

65535. Por favor notar que el niimero del puerto

del servidor debe ser diferente de los puertos de la

red que usted ha fijado en las configuraciones de
la red.

NOTA: Usted también necesita adelantar este

puerto en la opcion del servidor virtual de su

enrutador.

POR DEFEGTO| APLIGAR SALIR

6.2.1.1. Instalar y operar cliente mévil en méviles Windows®

1. Instalar el programa de la webcam que estd incluido en el CD suministrado, copiando el archivo
“QQeye.CAB” al teléfono movil. Usted puede hacer esto adjuntando el mévil a una computadora y
copiando el archivo desde el CD al teléfono.

7y | File Explorer S ot Y€ % 7 | File Explorer S e ya x vy | Start
_! Storage Card - Name ~ i storage card ~ Name - Choose a location to install "digitalsail
LLH Audio [[\FilesToBeDele... - QQ,EY?,_ :

[[\BTSMS [} Images — @ Device

Lﬁ Images [\ My Music - ) \Storage Card

My Music Bl
%P: : [lPhotos Spare Meedsd: 482 KB
otos il

ot _ Ll Program Files Spars Avalable: 1980 KE
L!j Program Files LD Received

L|.1J Received D.]J Yideos

@amplayersetup 21/10/08 486K |=
o f '

|| videos
U} windows mobi... |
127027

Ly windows_mo...

5 symbian_QQE.. 11,0200 307K
Erwindows_mo.. 12/02/09 483K
Eywindows_mo.. 12/02/09 483K

2. Hacer clic en el folder de la ventana del mévil y escoger el archivo “QQeye” Seleccione el archivo
que abrird la ventana. El archivo es generalmente un defecto para conservar la memoria incorporada del
dispositivo, pero usted puede escoger conservarla para la carta de almacenamiento.

31 www.kguardsecurity.com




KGUARD

MANUAL DE KGUARD DVR KG-SHA104/108 SECURITY

3. Escoger la ubicacion de almacenamiento y hacer clic en “Instalar” para comenzar con la instalacion.

& | start = &N % | Programs = 2T % *s |Mobile Qgeye = o Y| Q¢ X
) i
Instaling QQEye.CAR ... @ Q B QQEVE )
l | My Album My Phone o Charinel: Im connect || setting
f— P
[ | ¥
Pictures & L Remote |
L Yideos Deskt...
i_g' — o
QU 7 .
Search SIM Task I

Manager Manager

IEC N

Tasks Windows oooa
Media

b

GOEEe000)

4. Después de que la instalacion finaliza, hacer clic en el icono nombrado QQeye para correr el
programa. Esto exhibird la pantalla del programa.

5. Hacer clic en el botén “Configuracién” para introducir el menud de configuracion.

i& MobileQQeye = 2 V) 4Q ok

Username: | IEE] v|

Passward: ‘123 ‘
Server: 125.89.62.187 ‘

Port: 18004
Chanmel:

| ok ‘ Canicel ‘

Usuario nombre: el mismo que se establece en el usuario nombre en la configuracién de MOVIL DVR
Contraseiia: la misma que se establece en la contrasefia en la configuracién de MOVIL DVR
Servidor: Direccion IP publica del DVR o nombre de dominio DDNS
Web puerto: el mismo que el puerto de servidor que usted establece en la configuracién del movil de DVR
Canal: Seleccionar el canal que usted quiera monitorear y haga clic en “OK” para exhibir la pantalla

para comenzar a ver la imagen preliminar.

6. Para parar de ver el video preliminar, hacer clic en el botén “Desconectar” o hacer clic en el botén

“Configurar” para modificar las configuraciones.

La funcién de los botones bajo la imagen del video de izquierda a derecha: Control PTZ (Izquierda,
Derecha, Arriba, Abajo), seleccionar area (Zoom afuera, Zoom adentro), enfoque (Adicionar “+”,
Restar “-”), Iris (Adicionar “+”, Restar “-”) y tomar instantdneas para capturar la imagen de la pantalla.
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6.2.1.2. Instalar y operar cliente mévil en méviles Symbian®

1. Instalar el programa de la webcam que estd incluido en el CD suministrado, copiando el archivo
“QQeye. CAB” al teléfono mévil. Usted puede hacer esto adjuntando el mévil a una computadora y

copiando el archivo desde el CD al teléfono.

2. Seleccionar el icono QQEye en esta pantalla para instalarlo.

= =] = — ! b= - =
g Inbox £ &3 File manager =% £ & Installer =T
7 % BGT = 7 t':ll TETEEE o v =) 0
£ Bluetooth = sound dips Resco

World married 2ir.docx = TTPod sound clips
£ Bluetooth = Video dips TTPod

20090205482.jpg ? installserver.exe Video clips
‘0 Bluetooth ' n nologo jar ‘ ? inctallearuar ava

{} Butooth

b

QQEye.sis

Preparing installation

VP TTTT T T TS 4

3. Después de que el teléfono finaliza de copiar el archivo, pedird permiso para instalar el programa.

Seleccionar “SI” para iniciar la instalacion.

= LS - — &= = 4=
« = & Installer T = &4 Installer ok £ & Installer k-
7 =dJ 0 v =dJ 0 v «dJ 0
Sound clips Resco Resco
TTPod Sound clips Sound clips
Video clips i
: . Details: Install 659 kB to:
7 installserver.exe
B nnlanniar Name '
Install ?/ QOEye i
QQEye? v vErsioH "“ N95 SD
3.01(1) 2520732 kB

(il

st | cance

4. Dar clic en el botén “Continuar” en la caja de informacién que exhibe el programa y la version actual.

5. Seleccionar la ubicacion donde usted quiere instalar el programa, la memoria del teléfono o la tarjeta

de memoria y luego dar clic en “Seleccionar”.
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6. Dar clic en “Continuar” y espere a que el programa se instale.

= — - — — =
= &3 Installer S = & Installer =%  F @ Installer s
v =i 0 v =iy 0 L= | 0
Resco Resco Resco
Sound clips Sound dlips Sound dlips
TTPod TTPod TTPod
video clips Video clips video clips
7 installserver.exe 7?7 inctallcaruar ava ? inctallcaruar ave

Application access Installing % installation complete Vl
Allow application to:

5. Una vez que la instalacion estd completa, ir al félder Aplicaciones y seleccionar el programa
“QQEye” y hacer clic en “Abrir” para exhibir el ment de configuracion.

= icati . =
¥+ Applications 0% ok 192.168.3.100
& B :
wplore_kg_... Nologo  E-learning 1 Detault Access Polr .
e @' h T
,'3‘3] 2 Server Address:
Office ¥-plore  HelloCarhide
_ i A
T 1 !".':‘.
@] - 3 Server Port:
—— |

Share online  MyMokia Fanaotdan 15961 I

_*'*a-f‘ *

Punto de acceso de defecto: Ingresar al punto de acceso. El defecto del sistema para el punto de

acceso es la conexién GPRS.

Direccion del servidor: Direccion IP publica del DVR o nombre de dominio DDNS

Servidor Puerto: El mismo que se establece en el servidor puerto en el DVR bajo la seccién 5.2.10.4.
Usuario nombre: el mismo que se establece en el usuario nombre en la configuracién de MOVIL DVR
Contraseifia: la misma que se establece en la contrasefia en la configuracién de MOVIL DVR

Web puerto: el mismo que el puerto de servidor que usted establece en la configuracién del mévil de DVR
Canal: Seleccionar el canal que usted quiera monitorear y haga clic en “HECHO” para exhibir la

pantalla para comenzar a ver la imagen preliminar.

Seleccion de canal, control PTZ, Zoom interior/exterior, enfoque e iris
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6.2.1.3. Instalar y operar cliente mévil en iPhone®
Paso 1: Descargare iTunes

Visite Apple website http://www.apple.com/itunes/ para descargar e instalar los iTunes.

iTunes

iTunes 9
? Free for Mac + PC

Download iTunes
The best wayp ) rload Tunes
browse, and pryyooroge

media. Learn more »

Paso 2: Descargar e instalar reconocimento de software ‘“Aplayer”
2.1 Registrar almacenamiento de iTunes

2.1.1 Correr los tonos instalados, usted puede necesitar crear una cuenta para visitar el almacenamiento
de tonos iTunes primeramente. Mover al mend “Almacenar” y dar clic en la opcién “Crear cuenta”.

Advaiced  Help iTunes

Home Ctr+-shift+H

LIBRARY Search...

‘-ﬂ FlLEe Turn n Genius

EMovies Undate Genius

[ v shows

""i."" Podcasts

Ui Radio

Authorize Computer ...

STORE

Deauthorize Computer ...

Sign In...
¥ SHARED

‘@' Home Sharing Check for Available Enwnloads...
¥ GENIUS
A Genin

2.1.2 Continuar

With an iTunes Store Account,
you can download the latest
music, videos, and more.

To begin creating your iTunes Stare Account, click
Caontinue.

| cancel | || Continueh|
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2.1.3 Seleccionar y continuar

o, Inc., used under license. 1-Click iz & convenient feature that allovys you to
nasing or rerting (as applicable) may be activated for all your transactions by

u may reset thiz selection at any time by clicking "Reset Warnings" in your
our iPod ar iPhone, 1-Click is activated for each transaction by pressing the

Store with a single click of your mouse or other input device . YWhen accessing

" check box inthe "Are you sure you weant to buy and download ... 7 dislog box

L

[ | jhave read and agree to the iTunes Terms and Conditions.
Printable Version &

|  Cancel | |[& Continue |

2.1.4 Escribir su informacién personal y continuar.

Youwill not bie charged until you make a purchase

Ifthe billing address of your payment information is not in the United States, click here @

Payment Method
Credit Card: ® "Visa| © @ O lpaypar
Card Humber: Secuity Code What i this?

Expires: | 1 4|/ | 2000

Address
Please enter at most 3 letters or numbers for state. The Zip Code must be a 5-digit number.

Salutation: Mir &

ountry/Region

First Name: | ournarne

Address: [Your address
City: Your city @ State: [CA- CALFORNIA ™)
@ Zip Code: 25052 @ Phone: [408 |7659904

United States

Last Name: |Yournarme

#pple Uses Industry-standart! encryption to protect the confidentialty of your personal information

[__cancel | Continus &

| GoBack

Por favor notar que las opciones de Método de Pago son diferentes para diferentes regiones, por
favor seleccionar otro método de pago. No se preocupe “Aplayer” es un software gratuito y usted

no necesita pagar por él.

2.1.5 Finaliz6 el registro, e ir a su buzén de email para verificar su cuenta.

Verify Your Account

complete your account sign up

aplayerid@gmail.com

An email has bheen sentto the address helow with a link ta verify yvour account. Make sure to check your email and follow the link ta

& Secure Connection
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Hacer clic en la liga incluida en el mensaje de email.

Dear Yourname Yourname,

Your iTunes Store Account has been set up, with the following Apple 1D:

Q aplayerid@gmail com
T

Please click the link below to verify wour account, then sign in to the iTunes Store using your new Apple ID and
the password you created when you set up your account.

https-/buy. itunes._apple .C0m.-"\,"u"ehObiects.-"l'ﬂ}ZFinance ~wvoaiwaiverifpAccountEmail ?evcode=VTEKXL 6P R.-{A4!

Sincerely.

The iTunes Store Team
Apple Inc.

Esto lo conectara al almacenamiento de iTunes y lo volteard a la interfaz de iTunes.

One Moment Please.

Connecting to the iTunes Store.

Loading.

A

IfiTunes doesn't open, click the iTunes application icon in your
Dock or Windows Task Bar.

Registre su cuenta.

X

€2 iTunes

Sign in to complete Account Creation

[ Pl Sign in using the account and password you used during setup.
|

Apple 1D:

® ‘ |aplayerid@gmail.com |.'-:
Password:
O AOI. :9} |'""“" | [ Forgat Password? ]

[ signln |[ Cancel ]

El registro de su almacenamiento de atunes se ha realizado.

Congratulations

Your iTunes Store Account has been successfully created.
You can now shop for your favarite music, movies, TV shows, and more

If you're new to iTunes or the iTunes Store,
check out our free video tutorials:

Shop the iTunes Stors

Buy Movies and T4 Shows

Get Free Podcasts

Explore the Jukebos:

Impart Music from CDs

Creale Playlists

Sync to Your iPod

View Free iTunes Tutorials @

Done
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2.2 Autorizar computadora

Usted necesita autorizar su computadora con el ID registrado.

Mover al mend “Almacenar” y dar clic en la opcién “Autorizar cuenta”.

(File Edit ‘iew Controls | Advanced Help iTunes
Back Chrl+[
e _ Home Chrl4+-shife4+H
LIBRARY Search... i T¥ Shows
ﬂ Music Turn On Genius
E Movies
[ T shows
? Podcasts
Ed Applications . 5
Wiln i Applications
oAl Roio Deautharize Computer ... k -
--;. . Sign In... L;L;ty:vrn
Creake Account... FREE &FP |[ =
¥ SHARED Check for Available Downloads...
{3} Home Sharing -
R E Movies

Ingresar su ID registrado y contrasefia, luego dar clic en el botén Autorizar.

€2 Authorize Computer &|

namne and password, You may authorize up to 5 computers For each account.

Enter Account Name and Password
F " If you have an Apple Account (from the iTunes Store or MabileMe, For example), enter your
A | Apple IT* and passward, Othenwise, if wou are an AOL memnber, enter your AOL screen

Apple D:
(O] ‘ aplayenidEgmail com ‘
Pazsword:
@] AOL :C’)* [eenssanes \ [ Forgot Password? ]

: Aglhmize,\ejl Cancel ]
b

2.3 Descargar e instalar ‘“Aplayer’’ en su iPhone
2.3.1 Dar clic en el almacenamiento(1) de atunes, luego ingresar “aplayer” en la barra de bisqueda(2) en
la esquina superior derecha y presionar Introducir.

File Edit View Controls Store Advanced Help iTunes =) IO 1)
3}

,

' ‘ [zl HH ‘w] (_Qau\ayer

LIBRARY < a Movies T¥ Shows aplaye id@gmail.com ¥

5 music
Movies

[ v Shows
§) Podcasts
|2 Applications
" Radio

STORE

¥ SHARED
{3} Home Sharing

Usted encontraré el icono Aplayer exhibido como se muestra abajo.

File Edit View Controls Store Advanced Help iTunes = O ®

_@@ o ——Cdd | " | B Qe )

LIBRARY « i Movies T¥ Shows
J3 music
[ Movies Did wou [
T Shows
) Podcasts

%QD:‘CEUW Power Search » ‘Applications
! Radic

STORE FILTER BY MEDIA TYPE

Aplayer
Langterm

All Results FREE APP ||¥
¥ SHARED P e
3} Home Sharing
B movies

¥ GENIUS
o [ 1V show:
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2.3.2 Dar clic en el icono y volvera a la pagina de descarga. Dar clic en el botén “DAR APP” para
descargar el archivo.

File Edit View Controls Store Advanced Help iTunes = (2 (22

[ aplayer

LIBRARY -« ') [ [TET Movies T¥ Shows aplayerid@gmail.com
n Music s
[ Movies App Store » Productivity » Aplayer
[l v shows L

ongterm
'(i-"' Podcasts g
|i2d Applications Aplayer
(";}:’ Radio Category: Productivity
Released Aug 06, 2009
STIIIBE Seller: zhivwvei Zhang
2 Longterm
“ersion: 1.3.8

¥ SHARED W
£} Home Sharing Free

¥ GENIUS Rated 4+ :

% Genius

Usted encontrara el archivo descargado en el directorio de Aplicacion

Fle Edt View Controls Store Advanced Help iTunes = &
’
(»)() 4= ™ = QN RN

LIBRARY iPhone and iPod touch Apps 1 Application

‘n Music

E Movies

L Tv shows | m

ﬂi“\ Podcasts \‘

L Aplayer

" Radia Productivity

STORE

E iTunes Stare

¥ SHARED
£3% Home Sharing

¥ GEMIUS
= :

2.3.3 Conectar su iPhone a la computadora, usted encontrard su dispositivo exhibido en la barra del lado
izquierdo. Seleccionar los DISPOSITIVOS ID(1) y luego dar clic en la opcién(2) “Aplicaciones”
Seleccionar “Aplicaciones Sync” y “Aplayer” (3) y luego dar clic en el botén “Syn” (4).

File Edit View Controls Store Advanced Help iTunes

iPhone sync is cormplete.
OK o disconnect. 2

LIBRARY . . - - -
Am Summary Info Applications N Ringtones  Music Movies
usic
E Mavies - - p .
TV Shows ™ Sync Applications: |Q
@ s Sort By: @ Categoly Date
E Applications ]
[ player
/R M lfj Produckivity 597.4 KB
STORE

[I] iTunes Store

e}

D
> \j pagque
¥ SHARED
13} Home Sharlng1

¥ GENIUS
S Genius Other HFee

=l
210.3 MB 14.42 GB

YPLAYLISTS

[+ [ ]o
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Los dispositivos ID son diferentes para los diferentes iPhones.

Después de finalizar la sync usted encontrara el icono Aplayer en su iPhone

Paso 3: configuracion & ejecutar “Aplayer”
Interfaz principal de Aplayer y teclas de funcién:

.l CMCC E 15:2:

4 O =)
Ric-rtsp Android

. Teclas de direccion de control PTZ
. Zoom+ & Zoom-

. Focus+ y Focus-

. Iris+ e Iris-

. Teclas de seleccion de canal

. Reproducir y pausa

. Foto instantanea

. Pantalla completa

. Siguiente grupo de canales

. Configuracion

“RESS<=2EH—

3.1 Configuracion de informacién de acceso

Voltear al ment de configuracion y llenar la informacién de acuerdo con sus configuraciones del mévil
DVR.

‘Back Servidor IP: Ingresar la direccion IP o el nombre de dominio para
visitar su DVR

Puerto: El mismo con el puerto del servidor que ha establecido en
sus configuraciones del mévil DVR

Usuario ID: El mismo con el nombre de usuario que ha establecido
en sus configuraciones del mévil DVR

Contrasefia: La misma con la contrasefia que ha establecido en sus
configuraciones del mévil DVR

Después de terminar las configuraciones, presionar el boton
“Regresar” a la interface principal

Server IP:  125.89.62.187

Port: 18008

User ID: User

Password: eee

Presionar el botén Reproducir para comenzar con el reconocimiento del mévil.
Presionar las teclas de seleccion de canal para cambiar la foto de la cAmara.
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6.2.1.4. Guia de instalacion de en el Blackberry Handheld

1. Instale el administrador de escritorio del Blackberry en la computadora;
2. Conecte el handheld con la computadora usando el puerto del USB;

3. Abra el administrador de escritorio del Blackberry;

4. Seleccione [el articulo del cargador del uso] en el men principal;

% Connected — BlackBerry Desktop Nanager

Options * Help ~

= Backup and Restore

Device connected (PIN

El

5. Haga clic en la tecla de partida en el lado de [agregue/quite el uso]
% Connected — BlackBerry Desktop Nanager

BlackBerry. BlackBerry® Desktop Manager

& ication Lo i Options * Help ~

Add / Remove Applications @] Update Software

dn yaur d or remao g Update your d

IMain menu

Device connected (PIN

El 5.0 zh In hation Limited
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6. Hojee y abra el archivo [*.alx] después haga clic en [siguiente];

onnected — BlackBerry Desktop Nanager

*i BlackBerry. BlackBerry® Desktop Manager

Options ¥ Help v

Mame i Wersion
BerryMonitor

Cther required applications and libraries

5 MB

| fi

Device connected [PIN):

B In kdation Limited

7. Haga clic en el boton [finalizar] para terminar la instalacion.
2 Conmected — BlackBerry Desktop Nanager

*i BlackBerry. BlackBerry® Desktop Manager

& A ication Lo g Options * Help ~

Summary

Mo actions are required.

Device connected [PIN):

Bl 'y In hation Limitecd

42 www.kguardsecurity.com



KGUARD

MANUAL DE KGUARD DVR KG-SHA104/108 SECURITY

Los atajos de lanzamiento generalmente estan situados en el directorio de discargas.

CHN-CUGSM

EHE

BerryMonitor

7] Downloads

BerryMonitor

Pantalla principal del uso
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Capitulo 7. Especificaciones

Modelo KG-SHA104 (4CH) [KG-SHA108 (8CH )
Compresion de video H.264
Sistema de video NTSC/PAL
Sistema operativo Linux
Entrada de video BCN 4 -canales/VGA 1-canal y BCN 2 BCN 8-canales/VGA 1-canal y BCN 2
Salida -canales -canales
Entrada/Salida Audio RCA 1-canal/
1-canal
Compresion de audio 8kHz*16bit ADPCM

Velocidad de
visualizacion

PAL: 100 fps / NTSC: 120 fps PAL: 200fps / NTSC: 240fps

Resoluciéon de
reproduccion

PAL: CIF(352x288),
HD1(704x288), D1(704x576)
NTSC: CIF(352x240),
HD1(704x240), D1(704x480)

PAL: CIF(352x288)
NTSC: CIF(352x240)

PAL: 25fps@D1, 50fps@HD]1,

Velocidad de grabacién 100fps @CIF PAL: 200fps@CIF
NTSC: 30fps@D]1, 60fps@HD1, NTSC: 240fps@CIF
120fps @CIF

Modo de grabacion Grabacioén por activar/calendario (deteccién de movimiento/manual)

Tiemp (?’de paquete de 15/30/45/60 mins de tiempo de archivo seleccionable

grabacion

Interfaz HDD Un anaquel HDD arreglado, respalda hasta 2TB SATA HDD

Interfaz de red

RJ45, 10M/100M

Protocolo de red

Respalda TCP/IP, DHCP,DDNS, PPPoE

Funcion de red

Respalda la vista preliminar con IE(Internet Explorer) y con el teléfono mévil

USB2.0 Ratén USB, disco USB (reserve, actualizacion)
‘2 Local: Reproducir 4 canales al mismo tiempo|Local y red: Reproducir 1 canal @ CIF
Reproduccién . .
network: 1-canal al mismo tiempo
Busqueda ﬂe Fecha, tiempo, lista de archivo
reproduccion

Modo reproduccion

REPRODUCIR/LENTO/ADELANTE/Marco por marco

Copia de seguridad

Copia de seguridad via flash disco, USB HDD disco, USB CD/DVD-RW y Red

Control PTZ

Incorporado RS485, respaldo PELCO-P y PELCO-D

Modo de alarma

Deteccién de movimiento, Pérdida de video, pérdida de HDD, Email

Abastecimiento de poder

Dc 12V /3 A (adaptador de poder incluido)

Consumo de poder

10-15 W (excluye HDD)

Temperatura de trabajo

50°F to 104°F (10°C to 40°C)

Dimension

300%224*55mm (WxDxH)

Peso

Aproximadamente 2.85 kg | Aproximadamente 2.9 kg
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Capitulo 8. Configuracion de la conexion del

sistema
DVR de 4 canales
Monitoreo Local Monitoreo Local
(Salida VGA) (Salida BNC)

Micréfono

A P

Ty e e P g Ve P
B el SERRS T I TR
u—m

| “—rmmEn T

Fuente de Poder -
(DC 12V) i
Monitoreo  Altavoz Capacidad de Camaras de

Speeddome Remoto Video de 1 a 4 canales
(RS-495)
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8 Channel DVR

Monitoreo Local Monitoreo Local Capacidad de Camaras de
(Salida VGA) (Salida BNC) video de 5 a 8 canales

[ L -,
;_‘ Micréfono
i )

1
Ratén I - 1
(Entrada USB) 1

Fuente de
poder entrada a
(12Volts) . Capacidad de Camaras de
Monitoreo ~ Altavoz Video de 1 a 4 canales
Speeddome Remoto
(RS-485)
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Capitulo 9. Apéndice

9.1 Tabla de funciones de operacion

Tipo Titulo Descripcién Péagina
Configuracién del | Datos del sistema de configuracién, tiempo y formato y configuracién de 20
tiempo tiempo de conservacion de luz de dia
Seleccién de Configurar idioma de sistema 22
idioma

Configuracién de titulo de canal y posicién; ajustar valor de parametro de
Configuracién color de la imagen; configuracién de exhibicién de canal a 1
canal ENCENDER/APAGAR Yy tiempo de exhibicién/aceleracién del tiempo de
grabacion ENCENDER/APAGASR.
Grabacién Configuracién calidad de la imagen, resolucién, volumen, modo grabacién y 13
L Configuracién tiempo de paquete
Erlnlglplo L. Grabacién Busqueda basada en tiempo, bisqueda basada en canal y biisqueda basada en 15
OnHgUracion | pisqueda modo grabacion.
Grabacién Reproduccién de tiempo especificado, reproduccion calendarizada, 15
Reproduccién reproduccion de lista de archivos
Modo Reproduccidn, reproduccién marco por macro, adelanto multi- rapido y 15
reproduccion regreso multi-rdpido
Copia de archivo | Puede realizar copias de los archivos del disco duro, disco USB , DVD y red 15
HDD Verificar estado HDD, uso de espacio, configurar HDD sobresecritura 16
Administracién automdtica
\(;i(()lrell;lguracwn de Ajuste resolucion VGA, seleccién de sistema de video 22
Usuario Configuracién o modificacién usuario contrasefia 21
contrasefia
Configuracién de | Configuracién de pérdida HDD, espacio HDD, pérdida de video, 17
la alarma administracién de alarma y alarma de email
Deteccion de Estado de configuracion ENCENDIDO/APAGADO de MD; seleccionar 19
Avanzada movimiento sensibilidad y drea de configuracién de deteccién de movimiento.
S tt B " A B - A
etiing Control PTZ Seleccionar canal y protocolo de configuraciéon PTZ, radio baudo y direccién 19
PTZ para el canal
Monitor mévil Configuracién usuario nombre, contrasefia y servidor puerto 31
. Configuracién de mantenimiento automético del sistema, tiempo de
Mantenimiento de - R . .
. mantenimiento regularmente, actualizacion del sistema, recuperacion de 22
sistema P . e
valor de defecto de fabrica y sistema de reinicio manual

Configuracién | Configuraciéon de | Seleccionando el modo red y configurando el puerto Netviewer, puerto web, 23

de lared la red y puerto pardmetros DNS y DDNS
Exhibicién Ingreso de video en tiempo real remotamente 25
preliminar
Reproduccion Verificar historia de grabacién local via red 28

Red remota

Funcién Con/trol PTZ Cédmara PTZ de control remoto, posicion, enfoque, zoom e iris, etc. 29
Parametro Configurar exhibiciéon de canal local, alarma de grabacién, valor de
establecido de p p 28

pardametro de control PTZ via red
DVR remoto
Descarga de lared | Archivo de grabacidn de reserva via red 29
- Informacién del Check device model, software version and MAC address 22
Auxiliar sistema
Funcién O Ademas de ilustrar una foto, los paréntesis generalmente indican un valor de
pardmetro opcional de un menu previo
Confirmar El bot6n le permite conservar la modificacion del valor del pardmetro.
Recuperar el El bot6n le permite recuperar el valor del defecto del ment actual o sistema
defecto

Botén ment Salir El botén le permite salir del mend actual.

En el modo multi canal, el botén le permite verificar o modificar otro
Siguiente pardmetro de canal; en el modo [lista de archivo], el bot6n le permite exhibir
la siguiente pagina.
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9.2. Configuracion de la alarma de grabacion

Por favor referirse a la matriz de abajo: “ | ” significa “solo alarma pero no grabacién”; “AMR” significa
“grabacién de alarma”; “NLR” significa “grabacién normal”’; y “NOR” significa * sin grabacién”. Una vez que la
alarma es activada, el icono de alarma sucederd, y cuando muchas alarmas son activadas, los comentarios de la alarma
sucederdn en la pantalla.

Modo de grabacion

Configuracién de la alarma de Icono de Grabacién Tiempo de grabacién
grabacién alarma después de que se Grabacién manual
enciende el poder AMR | NLR | NOR

MD alarma: AMR AMR | NLR 1 NLR

Pérdida HDD, espacio
Modo de » €SP H
alarma: lleno HDD . + + + + +

) . . Pérdida d
Pérdida de video crdida de 1L L 1L 1L 1L
video
Lista 9-2

Cuando el DVR estd en el modo grabacidn, el icono [] o el icono [] aparecerdn en la pantalla. Pero cuando
hay iconos [] en la pantalla esto indica que una alarma de movimiento fue activada. Cuando un icono [] aparece
en la pantalla, esto significa que una alarma en el disco duro ha ocurrido.

9.3. Localizacion de defectos

1. P: {Qué puedo hacer si el sistema no detecta el HDD?

R: Verifique los cables de datos y poder y asegirese de que estdn conectados fijamente.

2. P: Hemos cambiado la contrasefia pero no nos acordamos de la nueva contrasefia, ;Cémo podemos accesar al

sistema?

R: Si ustedes olvidaron la contrasefia del sistema, introduzcan 519070 en el campo de la contrasefia para

reestablecer la contrasefia

3. P: No estamos obteniendo alguna sefial de video en el DVR, ;qué estd mal?

R: Verifiquen para asegurarse que los cables estdn conectados fijamente en los puertos BCN en el DVR. Ustedes
pueden también tratar con otro cable para asegurarse de que no haya problema con el cable. Asegtirense de que
han seleccionado el formato de video correcto para su pais (NTSC o PAL), si es en EUA usamos NTSC.

P: (E1 DVR puede tener problemas si estd muy caliente, cémo puedo prevenir esto?

El DVR tiene un ventilador para ayudar a disipar el calor mientras estd trabajando. Por favor colocar el DVR

en un lugar donde haya buena circulacién de aire y lejos de temperaturas altas para incrementar la estabilidad

y la vida del DVR.

5. P: Mi control remoto no funciona cuando el DVR estd en modo preliminar, pero el botén del panel frontal esta

trabajando, ;qué estd mal?

Asegirese de que nada esté bloqueando el LED del remoto o el recibidor en el DVR, si ambos estdn bien,

verifique las baterias.

P: (Puedo usar el disco duro de mi PC en el DVR?

Usted puede si el disco duro es del mismo tipo y el tamaiio es respaldado por el DVR. Si usted lo instala en el

DVR sera formateado para uso en el DVR y la PC no serd capaz de leerlo.

P: (Tengo que parar la grabacién para reproducir archivos en el DVR?

No, usted no tiene que parar la grabacién, el DVR respaldard ambas funciones al mismo tiempo.

P: (Puedo borrar archivos del disco duro del DVR?

No puede borrar archivo individual, usted necesitarfa formatear el disco duro lo cual borrara todos los archivos

P: (Por qué no puedo registrarme al programa Net-viewer?

Por favor verificar que el modo de red sea correcto, el cable al puerto RJ-45 estd bien conectado al DVR y el

enrutador, y que usted esté utilizando la contrasefia correcta.

10. P: Adjuntamos una cdmara PTZ pero no se puede controlar, ;qué esta mal?

R: Verificar que el protocolo, el radio baudo y otras configuraciones en la cimara PTZ concuerden con las
configuraciones que usted ha puesto en el DVR. Asegtirese que los cables de datos estan adjuntados
firmemente al puerto RS485 en el DVR.

11.P: ;{Por qué el zumbador continua sonando?

R: Por favor verifique que la deteccién de movimiento esté encendida y que el sistema ha detectado movimiento;
asegurese que el disco duro estd siendo detectado y que tiene suficiente espacio disponible y que ninguna de

A=

~

A

pAoeRPAA
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sus cdmaras ha perdido video. Usted puede apagar el zumbador en la opcién de configuracion de alarma.

9.4. Lista de verificacion del servidor de emails (La informacion sélo de abajo o para su ref)

(Sitio web) Direccion de correo Servidor emisor (25) Servidor receptor (110)
@yahoo.com.tw smtp.mail.yahoo.com.tw pop.mail.yahoo.com.tw
www.yahoo.com
@yahoo.com.tw smtp.mail.yahoo.com pop.mail.yahoo.com
www.google.com @gmail.com smtp.gmail.com(465/587) pop.gmail.com(995)
List 9-3

9.5. Mantenimiento de uso

Por favor asegtrese de que EL DVR se mantenga lejos de fuentes de calor.

Limpiar el polvo interno regularmente, mantener bien la aereacién del DVD y que sea fécil disipar el calor.

Por favor, no enchufar en RS-232 y RS-485 cuando el poder esté encendido para evitar cualquier dafio al puerto.
Por favor, verificar el cable HDD y el cable de datos par evitar que envejezcan.

Por favor evitar que otros dispositivos electrénicos interfieran la sefial de audio/video del DVR a.s.a.p., 0 la
electricidad estdtica y voltaje inducido dafien al DVR.

Sugerir el reemplazo del cable de uso BNC regularmente para mantener la entrada de sefial Estable.

Al e

o

9.6. Lista de Soporte de Dispositivo USB

Sugerencia para soporte de dispositivo USB U2.0

Marca Capacidad
1G
Netac
2G
Sandisk 2G
2G
] 4G
Kingston
8G
16G
Kingston(DT Mini Slim) 4G
1G
Newsmy
2G
Transend 1G
2G
Kingmax
8G
DekTec 1G
Apacer 8G
PNY 1G
1G
SSK
2G
4G
TELECT
16G
UNIS 16
4G
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9.7. Lista de Soporte de Dispositivo HDD
Sugerencia para soporte Serie SHA- SATA HDD

Capacidad No. de Model Nota
80G ST380815AS
160G ST3160815SV
ST3250310SV
ST3250410AS
2506 ST3250312CS
ST3250310SV
320G ST3320410SV
Seagate ST3500312CS
ST3500320AS
500G ST3500320SV  |Disefio especial para DVR independiente
ST3500320NS
ST3500410SV  |Disefio especial para DVR independiente
750G ST3750330SV
1T ST31000322CS
1T ST31000340NS |Disefio especial para DVR independiente
1.5T ST31500341AS
80G WD800BD-08MRA1
160G WD1600AA]S
250G WD2500AV]S Disefio especial para DVR independiente
WD2501ABYS
WD3200A]JJS
3206 WD3200AVVS
WD3200AV]S Disefio especial para DVR independiente
WD3200AA]S
500G WD5000AVVS
WD5000AAKS
WD10EVDS
1T WD10EVVS
WD1001FALS
2T WD200FYPS
Maxtor 80G STM380211AS
320G STN380215AS
160G HDS721616PLA380
250G HDP725025GLA380
] ] 320G HDT725032VLA360
Hitachi
500G HDP725050GLA360
750G HDS721075KLA330
1T HDE721010SLA330
Samsung 80G HDO8O0H]
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160G HD161H]
500G HD501I]/CNG

9.8. Lista de Soporte de Celulares 3G

Sugerencia para Soporte de Celulares 3G

No.de Modelo Nota

N70

N73

Noki
okia NOS

E65

V3x

Motorola
E770

SE K600i

SE k700i

Sony Ericsson SE 700i

SE 800i

7610i

Samsung SGH 400

TyTNII PDA Phone

HTC CHT9000

Apple iPhone

9000

Blackberry 9530

9630
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El Material en este documento es propiedad intelectual de nuestro
departamento.

Ninguna parte de este manual puede ser reproducida, copiada traducida,
transmitida, o publicada en ninguna forma o por ningln medio sin el previo
permiso escrito de nuestro departamento.

Nuestros productos estan bajo mejora continua y nos reservamos el
derecho de hacer cambios sin previo aviso. No hay garantia sobre las
correcciones del contenido.

No tomamos ninguna responsabilidad de los dafios causados por el uso
de nuestro producto.

El modelo de los productos en el manual de usuario es solo para
reconocimiento, pero esos nombres también quiza pertenezcan a marcas
registradas por otras compafias o al derecho de autor.

Las imagenes del producto pueden diferir del producto actual, éstas son
Unicamente de referencia. Los accesorios probablemente sean diferentes de
acuerdo a las diferentes areas de venta. Para detalles de los accesorios, por
favor referirse a su distribuidor local.

Derechos reservados
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